
THE TWENTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

 

Our Lady of Good Counsel Catholic Church 
Iglesia Católica Nuestra Señora del Buen Consejo 

Sunday, October 8, 2023 
Domingo, 8 de octubre del 2023 

Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time 
Vigésimo Séptimo Domingo del Tiempo Ordinario 

“The stone that the builders rejected has become the  
cornerstone.” 

-Matthew 21: 42ab 
 

“La piedra que desecharon los constructores, es ahora la  
piedra angular”. 
-Mateo 21, 42 



Our Lady of Good Counsel Catholic Church  

Iglesia Católica Nuestra Señora del Buen Consejo  

1321 S. Van Buren St., Little Rock, AR 72204 

501-666-5073 l www.goodcounsellr.com 

Hours: Monday-Friday 9 am-3 pm 

www.facebook.com/OLGCLR 

www.facebook.com/GCHispanicMinistry 

Pastor | Fr. Gregory Luyet, gluyet@dolr.org | Emergency Number: 501 -539-3055  

Associate Pastor: Fr. Andrew Hart, fr.andrew.hart@gmail.com  

Deacons: Dcn. Jim Goodhart, deacongoodhart@goodcounsellr.com  

Church Office | Hours: M-F 9:00 am– 3:00 pm. 501-666-5073  

Parish Secretary: María Guadalupe “Lupita” Guido, office@goodcounsellr.com  

Director of Religious Education: María Luna, maria@goodcounsellr.com  

Bookkeeper: Alicia Mendoza, finance@goodcounsellr.com  

Youth Ministry Director / Bulletin: Charlotte Self, youth@goodcounsellr.com  

Maintenance Engineer: Frank Zakrzewski, frank@goodcounsellr.com  

Assistant Maintenance Engineer: John Farmer  

Parish Council President: Margaret Zakrzewski,  

Parish Registration | Registro Parroquial  

Registration forms are located at all entrances to the church. Please fill one out and return it to the 
church office or drop it in the collection basket.  

Los formularios de registración se encuentran en todas las entradas a la iglesia. Por favor, llenar un 
formulario y devuélvalo a la oficina de la iglesia o depositelo en la canasta de la colecta.  

Sacraments | Sacramentos  

Infant Baptism | Bautismo de los niños  
Call the Church Office to register.  
LLame a la oficina de la Iglesia para registrar  

Marriage | Matrimonio  
Those considering marriage need to notify the Pastor at least six months prior to their intended wed-
ding date. The wedding date will be finalized only after consultation with the Pastor. Completion of 
the parish marriage preparation program is required. Please call the Parish office for further infor-
mation. 
Aquellos que estén considerando el matrimonio tienen que notificar al párroco por al menos seis meses 
antes de su fecha prevista de la boda. La fecha de matrimonio será finalizada después de consultar con 
el párroco. Es requisite completar el programa parroquial de preparación matrimonial. Por favor llame 
a la oficina para más información.  



Liturgical Schedule 
Horario litúrgico 

Saturday | Sábado  3:30 pm Confessions 
     4:30 pm Mass/ Misa  
     +Steve Cole 
     By Margaret Cooper 
 
Sunday | Domingo  7:45 am Misa/ Mass  
     Parish/Parroquia  
     10:30 am Mass/ Misa  
     +Terrence Torino 
     By Torino Family 
     2 pm Misa/ Mass 
     +Isauro y Esteban López 
     By Antonia Chavelo 

 
Tuesday | Martes  8 am Mass/ Misa 
     Tommy Leumas 
     By John Castle 
 
Wednesday | Miércoles 5 pm Confessions 
     6 pm Mass/ Misa  
     Doug Pilcher 
     By Steve Wells 
 
Thursday | Jueves  8 am Mass/ Misa  
     +Mary Virginia Smith Davis 
     By Ray & Bobbie Smith 
 
Friday | Viernes   8 am Mass/ Misa  
     +Steve Cole 
     By Margaret Cooper 
     8:30 am Adoration/  
     Adoración 
 
Saturday | Sábado  3:30 pm Confessions 
     4:30 pm Mass/ Misa  
     Nguyen Family 
     By Hanh Nguyen 
 
Sunday | Domingo  7:45 am Misa/ Mass  
     Parish/Parroquia  
     10:30 am Mass/ Misa  
     +The Kelly Family 
     By John and Janet Breen 
     2 pm Misa/ Mass 
     Las Almas del Puragatorio 
     By Gloria Ponce 

Events Calendar 
Calendario de eventos 

 
Sunday | Domingo  9 am PRE 
October 8, 2023   12 pm PRE (Spanish)  
      
Monday | Lunes   10:30 am Exercise Class 
October 9, 2023   /Clases de ejercicios 
     4 pm Gospel Encounter 
     7 pm Grupo de  
     oracion 
   
Tuesday | Martes  6 pm RICA 
October 10, 2023    
    
Wednesday | Miércoles 6 am Gospel Encounter 
October 11, 2023   7 pm Confirmation 
     7 pm Youth Group/  
     grupo de jovenes 
     
Thursday | Jueves  6 pm Reunión de    
October 12, 2023   Catequistas 
 
Friday | Viernes   10:30 am Exercise Class 
October 13, 2023   /Clases de ejercicios 
     12 pm Our Lady Queen 
     Of Peace Rosary  
   
Saturday | Sábado   
October 14, 2023   

Mass Intentions |  Dedicación de Misas o Intenciones 

The Holy Sacrifice of the Mass is the highest form of 
prayer and the most efficacious prayer we can offer for 
our loved ones, living/deceased. Call the Parish Office to 
schedule a Mass for your family and friends. Suggested 
donation for each Mass is $10. 
Si usted quisiera ofrecer una Misa para una persona 
viva o difunta, por favor comuniquese a la oficina  
parroquial. La parroquia sugiere un costo de $10 por 
misa. La Misa es una oración de profunda gracia y lo 
mas efícaz que Podemos ofrecer por nuestros difuntos.  



Liturgical Ministers 
Ministros litúrgicos 

October 14 & 15 
14 y 15 de octubre 

4:30 pm - Saturday  / Sábado 
Lector:  Keo Singkhek 

EMs:   Nancy Craig 

   Deacon Jim Goodhart 

7:45 am - Sunday  / Domingo 
Lectores:   Yesenia Dávila 

   Jesús Deonante 

EMS:  Alberto Arroyo 

10:30 am - Sunday  / Domingo 
Lector:  Jo Evelyn Elston 

Ems:   Mike Smith 

   Debbie Meiklejohn 

   Joanne Rausch 

   Bill Rausch 

   Deacon Jim Goodhart  

2:00 pm - Sunday  / Domingo 
Lectores:   Omar Viviano 

   Laura Bahena Castillo 

EMS:  Maria Luna 

   Miguel Moreno 

Daily Readings 
Lecturas diarias 

Readings for the week of October 8, 2023 
Sunday: Is 5:1-7/Ps 80:9, 12, 13-14, 15-16, 19-20 
(Isaiah 5:7a)/Phil 4:6-9/Mt 21:33-43 
Monday: Jon 1:1—2:2, 11/Jon 2:3, 4, 5, 8/Lk 10:25-37 
Tuesday: Jon 3:1-10/ Ps 130:1b-2, 3-4ab, 7-8/Lk 10:38
-42 
Wednesday: Jon 4:1-11/Ps 86:3-4, 5-6, 9-10/Lk 11:1-4 
Thursday: Mal 3:13-20b/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 11:5-
13 
Friday: Jl 1:13-15; 2:1-2/Ps 9:2-3, 6 and 16, 8-9/Lk 
11:15-26 
Saturday: Jl 4:12-21/Ps 97:1-2, 5-6, 11-12/Lk 11:27-2 

Lecturas de la semana del 8 de octubre  
de 2023 

Domingo: Is 5, 1-7/Sal 79, 9. 12. 13-14. 15-16. 19-20 
(Isaías 5, 7)/Flp 4, 6-9/Mt 21, 33-43 
Lunes: Jon 1, 1—2, 1. 11/Jon 2, 3. 4. 5. 8/Lc 10, 25-37 
Martes: Jon 3, 1-10/ Sal 129, 1-2. 3-4. 7-8/Lc 10, 38-
42 
Miércoles: Jon 4, 1-11/Sal 85, 3-4. 5-6. 9-10/Lc 11, 1-4 
Jueves: Mal 3, 13-20/Sal 1, 1-2. 3. 4 y 6/Lc 11, 5-13 
Viernes: Jl 1, 13-15; 2, 1-2/Sal 9, 2-3. 6 y 16. 8-9/Lc 
11, 15-26 
Sábado: Jl 4, 12-21/Sal 96, 1-2. 5-6. 11-12/Lc 11, 27-
28 



Prayers for Expectant Mothers 
Oraciones por las futuras madres 

Allyson Self 
Anabel Moreno 

Rosebeth Meurer 
 

Prayers for Mothers and Babies 
Oraciones para mamás y bebés 

Aurora Velazquez and Baby Santiago 
 

If you or someone you know is expecting or recently had a baby please 
reach out to the Parish Office to have them added to our prayer list. 
Si usted o alguien que conoce está esperando o ha tenido un bebé 

recientemente, comuníquese con la Oficina de la Parroquia para que lo 
agreguen a nuestra lista de oraciones. 

Prayers for Military 
Oraciones por los militares  

 

Emmanuel Guido 
Jonas Hanson 

MacKenzie Bernhardtx 
Ben Hodge 

Prayers for our Dearly Departed 
Oraciones por nuestros queridos difuntos 

Marina Hernandez 
Joan Wagner 

Monique Martinez 
Conchita Baquial 
Terrence Torino

Prayer List for the Sick | Lista Oración por los Enfermos 

Please keep them in your thoughts and prayers.  
Por favor, mantenerlos en sus pensamientos y 
oraciones.  
Names will remain on the prayer list for a period of 
4 weeks with each request. Please call the Parish 
Office to add a name.  

Los noimbres quedarán en la lista de oración por 
un período de 4 semana con cada petición. Llamen 
a la oficina parroquial para agregar algun nombre.  

Ministry to the Sick | Ministerio para los Enfermos 

Please contact the parish office if you know of a parishion-
er who is sick, homebound, or in the hospital, and in need 
of prayer, Communion ministry, or Anointing of the Sick.  

Por favor, llame a la oficina parroquial si conoce a un 
miembro de la parroquia que está enfermo o en el hospi-
tal, y que necesita oración, o desea recibir la Comunión, o 
el sacramento de la unción de los enfermos 

Prayers for Seminarians 
Oraciones por los seminaristas 

Deacon Cody Eveld 
Pedro Alvarez 
Elijah Bailey 

Duwan Booker 
Joel Brackett 
Ryan Carlson 

Tuan Do 
Christopher Elser 

Chase Feltner 
Ethan Harris 

Nghiep Hoang 
Benjamin Keating 

Phillip Necessary 
Minh Phong Nguyen 

Jackson Nichols 
Joshua Osborne 

Samuel Ray 
Andrew Schaefer 

Jack Smith 
Samuel Stengel 

Quinton Thomas 
Jesús Tovar 

Steven Wilson 
Phillip Zawislak 



Trick or Treat Event:  
We are organizing a parish trick or treat/trunk or 
treat event for October 28 following the 4:30 pm 
Mass. We are looking for ministries, parish 
groups, families, or businesses to host tables and 
pass out candy. If you would like more infor-
mation or would like to sign up to help please 
contact Charlotte Self in the Parish Office. We 
hope to make this a successful event for the chil-
dren in our Parish!  
 
Evento de Dulce o Truco:  
Estamos organizando un evento de Dulce o Truco  
para el 28 de octubre después de la misa de las 
4:30 p. m. Estamos buscando ministerios, grupos  
parroquiales, familias o empresas que organicen  
mesas y repartan dulces. Si desea más infor-
mación o desea registrarse para ayudar, póngase 
en contacto con Charlotte Self en la oficina par-
roquial. ¡Esperamos que esto sea un evento exito-
so para los niños de nuestra parroquia!  

Faith and Health Ministry Fundraiser: 
The Faith and Health Ministry will be having a 
dinner fundraiser to help fund their Caregiver  
Retreat. Preorder forms for the boxed dinners are 
available in the vestibule. The meal includes  
Filipino noodles, chicken, egg rolls, and a dessert. 
The cost is $20 per meal. Pick up will be October 
14 and 15 following the 4:30 pm and 10:30 am 
Masses.  
 
El Ministerio de Fe y Salud tendrá una cena de  
recaudación de fondos para ayudar a financiar su  
Retiro de Cuidadores. Los formularios de 
Órdenes  para las cenas en caja están disponibles 
en el vestíbulo. La comida incluye fideos filipinos, 
pollo, egg rolls y un postre. El costo es de 20 
dólares por comida. La recogida será el 14 y 15 de 
octubre después de las misas de las 4:30 pmy las 
10:30 am.  

Altar Server Training: 
There will be altar server training on Saturday, 
October 21 at 10 a.m. in the church. All  
current altar servers are required to attend. 
We are also looking for new altar servers; any 
grade school or high school student who has 
received First Holy Communion and who 
would like to be an altar server can also 
attend this training. The Knights of Columbus 
will provide a cookout lunch for servers  
following the training. We will be finished by 
12:30 p.m.  
 

Habrá entrenamiento para Monaguillos:  
El sábado 21 de octubre a las 10 am en la  
iglesia. Se solicita la asistencia de todos los 
monaguillos actualmente. También estamos 
buscando nuevos monaguillos; cualquier  
estudiante de primaria o preparatoria que 
haya recibido la Primera Comunión y que le 
gustaría ser un monaguillo también puede 
asistir a este entrenamiento. Los Caballeros de 
Colón proporcionarán un almuerzo para los 
monaguillos después del entrenamiento.  
Terminaremos a las 12:30 p.m. 

Rummage Sale: 
The Rummage Sale was a huge success. Over the 
weekend the sale earned $9,425.71. Thank you to  
Diane Hanley, Anne Mancino, and all of the  
volunteers who made this event such a success! 
 
 
Venta de Artículos Usados: 
¡La venta de artículos usados fue un gran éxito!
Durante el fin de semana, la venta ganó 
$9,425.71. ¡Gracias a Diane Hanley, Anne  
Mancino y a todos los voluntarios que hicieron de 
este evento un éxito!  



Family Picnic: 
You are invited to a free family picnic on Sunday,  
October 15 at Our Lady of the Holy Souls Church from 12 
noon to 1:30 p.m. A hot dog lunch will be available on the 
playground. Come and find out more about the Knights of 
Columbus and Council 812. Contact Pete Stabnick at 501-
400-4460 for more information. Reservations must be made 
by Friday, October 13.  

Pilgrimage to Ireland 
Arkansas Catholic is hosting a 10-day pilgrimage to 
Ireland September 11-20, 2024, with vicar general 
Father John Connell. Immerse yourself in the saints, 
culture and faith of Ireland with visits to Dublin,  
Galway and Knock, one of the world's most  
well-known Marian apparition sites. The land  
portion costs $3,788 per person, including eight 
nights’ accommodations, breakfast and dinner daily, 
deluxe motorcoach transportation, a professional 
tour escort and entrance fees to scheduled sites. A 
$500 deposit is due at the time of registration. A 
$100 discount will be offered to those who register 
by December 15.For more information, contact 
Kathy Primm of Sue Smith Vacations at  
(501) 771-0987 or kathy@suesmithvacations.com.  



The Catholic Diocese of Little Rock is committed to protecting children and 
young people. If you are aware of abuse of have been abused by clerics, 
Church volunteers, or Church workers, please contact the State of 
Arkansas Hotline for Crimes Against Children at 1-800-482-5964 and the 
Chancellor for Canonical Affairs, Dcn. Matthew Glover, (501)664-0340 ext. 
361. For pastoral assistance please contact the Victim Assistance 
Coordinator for the Diocese of Little Rock: Laura Gottsponer (501)664-
0340 ext. 425 
 
 

La Diócesis Católica de Little Rock está comprometida a proteger a los 
niños y jóvenes. Si usted está enterado de algún abuso o ha sido abusado 
por Clérigos, voluntarios o funcionarios de la Iglesia, por favor 
comuníquese a la Línea de Ayuda del Estado de Arkansas para Crímenes 
contra Niños al (800) 482-5964 y con el Canciller para Asuntos Canónicos, 
Diác. Matthew A. Glover (501) 664-0340, ext. 361. Para asistencia 
pastoral, por favor comuníquese con la Coordinadora de Asistencia para 
Víctimas de la Diócesis de Little Rock Laura Gottsponer (501) 664-0340, 
ext. 425. Diócesis de Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 
72207.  

Safe Environment Policy 
Política de Ambiente Seguro 

Stewardship 
Colecta Semanal 

      

 
Regular Contributions / Contribuciones regulares  

“The stone that the builders rejected has become 
the corner stone…”  

- Matthew 21:42 
Jesus was rejected by the religious and political  

leaders of his day, as well as ordinary citizens, but he 
was still obedient to God, the Father. Similarly, living a 
stewardship lifestyle may cause you to be “rejected” 

by others, but we, too are called to be obedient.  
Saying grace before a meal in a restaurant may attract 

some strange looks from some. But to others it is a 
sign that God is alive and well! 

 

 “La piedra que los constructores rechazaron se 
ha convertido en la piedra angular...”  

-Mateo 21,42 
Jesús fue rechazado por los líderes políticos y  
religiosos de su época, así como también por  

ciudadanos ordinarios, pero el siguió obedeciendo a 
Dios Padre. De la misma manera, tener un estilo de 

vida de corresponsabilidad puede hacer que usted sea 
“rechazado” por los demás. Dar gracias antes del  

inicio de una comida en un restaurant puede atraer 
miradas extrañas de algunas personas, ¡pero para  

otras es una señal de que Dios está vivo y bien! 

Did you know that we offer online giving? Visit our  
website at goodcounsellr.com/egiving for more  
information. For assistance setting up an account please 
contact Charlotte Self in the Parish Office.   
 
¿Sabías que ofrecemos donaciones en línea? Visite  
nuestro sitio web en goodcounsellr.com/egiving para  
obtener más información. Para obtener ayuda para  
configurar una cuenta, póngase en contacto con Charlotte 
Self en la oficina parroquial. 

Do you need stewardship envelopes? Contact the  
Parish Office to get automatic delivery set up.   
 
¿Necesitas sobres de colecta para usar en las colectas 
de la Misa? Póngase en contacto con la oficina par-
roquial para configurar la entrega automática. 


